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DeHoMeH OpUTAHCKON  TIOI-
rpynubl! The Beatles, npencraBieH-
HBII TIPEK/Ie BCETO TIECEHHBIM Ha-
cJeieM aBTOPCKOTO coto3a Lennon-
McCartney, B mocsiesiHee BpeMs, yKe
B HOBOM BeKe, MHTPUTYET TPeICTa-
BUTEJIEH Pa3IUYHbIX o0JacTeil Ty-
MaHUTAapPHBIX 3HAHWH — COIMOJIO-
ruu U KyJssryposnornu [ KoBasibuyk,
2002], wmyssikoBegenusa |[Everette,
1999], saureparypoBenenusi [Mo-
pososa, 2010], siuHTBUCTUKN — TIe-
JIBIM PSIIOM <OTKPBITBIX» BOIPOCOB
MPUHITUITHAJIIBHOTO CBOCTBa. Takoe
MOJIO)KEHNE He B TOCJEIHIO Ode-
peab  0OYCJIOBIIEHO HECOMHEHHOM
CoJIepKaTeIbHOM OPUTUHAJILHO-
CTBIO, BBIPA3UTETHLHOM SIPKOCTHIO UX
KOMITO3UIMIT 1 00Ieil sHurMaThy-
HOCTHIO TBOPUYECKOTO yCTIeXa aHCaM-
6J1s1 B KOHTEKCTE MUPOBOM KYJIBTYPbI
BTOPOU 1OJIOBUHBI XX B. U, KaK Te-
1epb CTAHOBUTCS Bee GoJiee OueBmI-
HBIM, 3a TpejeaaMu 0003HAYEeHHOTO
orpeska Bpemenu. The Beatles nipo-
CYIIECTBOBATIM BCETO [IECATUJIETHE
(1960 — 1970), npu aTom cozmann
COBEPIIEHHO YHWKAJbHBIN TI0 CBOE-
MY COJIEP’KAHMIO KOPITYC MY3bIKaJIb-
HO-BepOAJIBHBIX TIPOU3BEICHMIA, KO-
TOpble MTHOBEHHO a/IalITUPOBAJIUCH
MUPOBBIM  KOJIJIEKTUBHBIM ~ CO3Ha-
HUEM, TIPEXKIE BCETO MOJIOIEKHBIM,
U 3aKPEIJIsINCh B HEM B KauyecTBe
3HAKOB-OPUEHTUPOB MAaCCOBOM KYJIb-
Typbl. C OJTHO# CTOPOHBI, 3TU 3HAKHU
00J1ajiaiv BhIpasKeHHON HAI[MOHAJIb-
HO-MUCTOPUYECKON  OKpacKoi, HO
C IPYTOif — HOCUJIU XapaKTep BHEHA-
IUOHAJTHHBIX (2 B U3BECTHOM CMbICJIE
1 BHEBPEMEHHBIX ) COIUAJIBHO CYIIle-
CTBEHHBIX apTedaKToB.

Hacrosiee nccsenoBanme cra-
BUT CBOEH I€JIbI0 BCKPBITh, XOTSI OBl
OTYACTH, OJIHY CYIIHOCTHYIO CITEIN-
(buky, cBs3aHHYIO C TEKCTOBOIA, T.€.
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BepOAJIbHON KOMITOHEHTON KOMIIO3UIINN aHCaMOJISI ¥ COCTABJISIONLYIO, Ha-
PSily ¢ WHBIMHU, OCHOBY HENPEXO/sIIero 3HadeHust TopuectBa The Beatles.
[TokazaTebHOI TEKCTOBOI €AMHUIIEH, TTOCTYKUBIIEH MaTepUaIoM paboThI,
sesiercst upuka (lyrics, «cioBas ) iecau Michelle.

Bxparte npeacraBum paktorpadudeckue ganiabie. ABTopcTBo: JIeHHOH
— MakkapTHU; TPOIOJKUTENBHOCTD: 2 MUH 42 CeK.; cellbMast, 3aBePIIatonias
CTOpOHY A, KoMmo3uImst Ha aiabbome Rubber Soul; 3anich: mepBast ceccust
(purMm-Tpek 6e3 Bokasa) — 3 Hosiopst 1965 1. ¢ 14:30 mo 19:00, BrOpas cec-
cus (BOKaJibHbBIE TIAPTUU U IOTIOJTHUTEIbHBIE TUTAPbI) — TOT ke JieHb ¢ 19:00
110 23:30; opurmanbHbie gaThl moctyiuieHust LP B mpopaxy: B Beninko6pura-
Hun — 3 gexabps 1965 r., B CIITA — 6 nexkabps 1965 .

Buanm B 1aHHOM cJlydyae Bce OCHOBaHUSI Ha4aTh ¢ HabJIOJIeHNUsI, Kaca-
IOIIerocs KEeHCKOTo JUYHOro uMenu Michelle B anT/imiickoii win, TouHee,
AHTJIOSA3BIYHON JIMHTBOKYIBTYpe BTopoi nmosiosunbl XX B. Jlekcema Michelle
B Pa3HbIX €BPOIENCKUX S3bIKaX OTMEU€eHa SIBHOI HAIIMOHATIBHO-KYJIBTYPHOI
aypoii, oTIpe/Ie;IeHHO YKa3bIBaloIell Ha ee (DpaHIly3CKOe IIPOUCXOKIEHNE, CP.
B QHTJIMHICKOM sI3bIKe (POHETUYECKYIO CHeI(UKY CJI0Ba B BUJIE Pa3MEIeHUST
y/lapeHust Ha BTOPOM, TIOCJIe[THEM cJioTe; opdorpadriecKyio B Buje coueTa-
Hus ch (3ByK [[] B yCTHOIT TIpe3eHTaIlnN) ¥ KOHEYHOTO HEYUTAEMOTO DJIeMeH-
Ta -le. CoOCTBEHHO, JKEHCKIE MMeHa, TIoNaBIiie u3 (GpaHIly3CKOro Kak sI3bi-
Ka-MCTOYHMKA, B COBPEMEHHOM aHTJIMIICKOM /IaJIEKO He PEIKOCTh, CP. Heac-
cumusnpoBannbie Estelle, Denise, yacTHYHO acCUMUJIMPOBaHHOE Jacqueline
(urenue naunmaia kak [d3], a ve [3]), accumuimupoBantoe Constance c yia-
peHueM Ha 1iepBoM cyiore u Ap. OIHAKO BaKHBIM [IJISI HAC SIBJISIETCS He Ha-
JInYue B aHTJIMIICKOM OHOMAaCTUKOHE (PPaHILy3CKUX JUYHBIX UMEH, a TO, YTO
Michelle, no xkpaiineii mepe 10 cepeautbl 1960-X IT., B aHIJIOA3BIYHON cpejie
OTHOCHJIOCHh K MaJIOyIIOTPEOUTENBHBIM, B CBSI3U C 4eM He (DUKCHPOBAJIOCH
B COOTBETCTBYIOIIUX JIeKCUKorpadguiyeckux usaanusx. Ha ato, B yactaocTw,
yKasbIBaeT ero orcyrcTBre B caoBapsx |Withycombe, 1959; Kolatch, 1967;
Poi6akun, 1973]. B3psis momnyssipHocTH skeHekoro umenn Michelle B xpyn-
HeWuX auraosa3buHbIx cTpanax, CIITA u Kanaze, npuxoantcst Ha cepeiuHy
Ha3BaHHOTO AecsTuietus’. [lonTBepauM aT0 ABYMs [uarpaMMaMiu € caita
Behind the Name, HoCBsIIIIEHHOTO N3BECTHBIM JIMUHBIM UMEHaM®,

CraTHCTUKY WHTEPECYIOIIEro Hac UMEHHM HeJb3st OObSCHUTH CIIydaii-
HOCTBIO. IIpeouTeHust aHTIOS3bIYHBIX AP, CTABIINX poauTessiMu B 1965
u OJisKaiiime K HeMy TOJIbI CO 3HAYMTEIbHOM CTEIEHbIO0 BEPOSITHOCTH OBLITH
MPOUKTOBAHBI TEM, YTO THU JIIOJAW — HAJIO TI0JIaraTh, JOCTATOYHO MOJIOIBIE,
ycabitaiu ecHio Michelle v Boiiesinm ee 11st ce0s1 Cpefint IPYTUX KOMITO3H-
it Rubber Soul'.

ITo yrBepsxaenuto Tappu Bepmana, «ans6om Rubber Soul nemonctpu-
poBas 6e30mnOG0YHOE MOCTYyNMaTeJbHOE IBWKeHUE My3biku The Beatles
— ot 6amnazer [oma Michelle ¢ dpaHIly3cKOil M3IOMUHKOI /10 MTOSIBJICHUST
curapa B Norwegian Wood n HocTambrudeckux pediexcuii [[skoHa B mecHe
In My Life> | Berman, 2008, p. 184] (31ech u ajiee epeBoibl ¢ aHTIIMHACKOTO
Hamu. — C.I"). Ot cebs nobaBum, uro Rubber Soul B tBopuectBe The Beatles
3aHnMaet ocoboe nosioxkerne. Co3aHHBIN HA TIUKE MTOTTYJISIPHOCTH TPYIIIIBL,
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Ha MOILIHOM rpeOHe OXBaTHUBINEH BeCh 3eMHOW HIap OUTIOMAHUU, aaTbOOM
BOCIIPUHMMAJICS KaK IMKJI, @ He COOPHUK, U 9TO BCKOPE MPUBOIUT K OCO3HA-
HUIO, T.€. CO3/IaHUIO, 3aTeM U BOCIPUSATUIO MY3bIKAJIBHOIO aib0oMa BOOOIIE
KaK e/IMHOrO 1[eJIOr0, CKPEIJIEHHOTO HEKUM 3HAYMMbIM HeIeTMMbIM KOHI[ETI-
TOM, T.€. KOHIIENTYaJbHOTO IUKIa. Rubber Soul coneput Bce yepThl KPUTH-
YecKoro, ImepeioMHoro arama B pabore The Beatles.
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B 1965 1. My3bIKaHTBI €lile af0T KOHIEPTHI 110 BCEMY MUY, B TOM YHC-
se B CIITA, HO ysKe 3ajymMbIBatOTCsI 0 Oyayieit 6e3racTpoJibHON, MCKITO-
YUTEJIBHO CTYAUNHON paboTe. VIX pasgpakaioT U IMyrat0T MHOTOTBICSYHbIE
AyJUTOPUH BU3KAIINX TUHAN/ZKEPOB; OHU YYBCTBYIOT TATY K PA3HOTO Pojia
MY3BIKAJIbHBIM U, B 1[eJIOM, 3ByKOBBIM 9KCIIEPUMEHTAM; TEKCThI UX TIeCEH He-
YKJIOHHO YCJIOKHSTIOTCST, BCe GoJiee AUCTAHIUPYSICh OT JIMPUYECKUX CTaH/Iap-
TOB, YTBEPAUBIIUXCS B OJII030BOI KYJIBTYPE MPEAbIAYIIETO TIEPUO/IA, — KIIH-
IIUPOBAHHBIX JIAMEHTAIUN IOHOIIM OTHOCHTEIbHO Hepas3/eleHHO JI0OBH,
pa3dMTOrO M3MEHOIT cepjiia, 0OMaHYThIX OKUAAHWIA 1 T.I1. B TekcTax, moka
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etiie B GOJIBIITIMHCTBE CBOEM JIMPUYECKUX, BCE OTYETINBEE CJBIIINATCS HOBBII
B3IJISI/] HA «11POGJIeMY JII0OBW» B JKU3HU COBPEMEHHOTO TIAPHSI, BBIPAKEHHbIIT
NPUHIMIIMAJIBHO TT0-HOBOMY. JIMprKa HachlaeTcss NPOHUEH, TpaHuJanieit
¢ HacMemkoi (komnozuttust Drive My Car), cTpaHHBIMU, CIOppeaiicThye-
cknmu nipusHanusmu (Norwegian Wood), THHIYHO-arpecCUBHBIMUA HOTAMH,
MIPOIMKTOBaHHBIMU nTpucTynamu peBHoctu (Run for Your Life). Ha anpbome
MPUCYTCTBYIOT JIBE MIECHH, OTPAXKAIOIINE TIYOOKYIO aBTOPehIEKCHIO TePOsT
6e3 KaKux-J1u60 accoIUaIyii ¢ IPOTUBOIIOIOKHBIM 1osioM (Nowhere Man)
nim cabo acconuupoBaruyto ¢ HuM (In My Life). BepbaibHast KOMIIOHEHTa
anbOboMa PE3KO Pa3BOPAYMBAETCSI B HATIPABJIEHUH CJIOBECHOTO HKCIIEPUMEH-
ta: Rubber Soul — 310 MONCK HETPUBUAIBHBIX TEKCTOBBIX XO/IOB, IPHYEM I10-
WCK CMEJTbIH, Pe3yJIbTaTUBHBIN, YAQUHbIN.

Urpa cioB, npuBo/siiiast K aMOMBAJIEHTHOCTH BHICKA3bIBAHMSI, TIPHCYT-
CTBYET y’Ke B Ha3BaHUH, riie OMOGOHIMIeCKN COMKEHbI 0ObIIIEHHOE, TIOBCE/I-
HEBHOE, «He JIOCTOHHOE BHUMaHUsI», a TIOTOMY HM3KOEe B Pa3HBIX CMBICIAX
(rubber sole — «pe3unoBasi/KayuayKkoBasi 00yBHasI TOJIOIIBA» ), M BO3BbIIIEH-
HO-TI09TUYECKOE, ITPeBpariaoliee abeKTuB rubber B OKKa3NOHAIBHBII IMO-
UOHABHBINA antuter (rubber soul — «anactuanas aymas). Ectb TyT u Tpe-
THUIl CMBICJIOBO# TIJIACT: COYETaHMe OTHOCHUT (BO3BPAIAET) HOBBIH aibbOM
The Beatles 8 cchepy momyasipHOii My3bIKAJIbHOM KyJIBTYPbI U CIYKHUT yKa3a-
TeJieM Ha CTUJTb YePHBIX UCTIOJTHUTEEN («PEe3UHOBBIN “coyar’s ).

Ocoboe BHUMaHKE HE TOJBKO K 3BYKY — 3BYK, MY3bIKa, TADMOHHUSI 110~
IPEXHEMY OCTAIOTCs Ha TIePBOM TLJIaHe, — HO U K CJIOBY KaK MaTrepHasy Io-
CTPOEHUS KOMIIO3WIIMI MOKHO YCMAaTPUBaTh Ha NPOTSIKEHUHM BCETO pas-
BUTHSI 2JIbOOMa, U TIPOSIBJISIETCST ITO Yallle BCETO Yepe3 MIEI0 OCTOKHEHHOI
KOMMYHUKAIWK (repos 1 epCOHasKa, Tepost U CAYIIaTess U T.1. ). Tak, MOTHB
HEIOHMMaHUS 3BYYUT B cTPOKe she said baby, can’t you see (Drive My Car);
MOTHB MOUCKA ¥ MOAO0pa afeKBaTHON (HOPMBI BBIPAKEHMST — B CTPOKax [
once had a girl / Or should I say / She once had me (Norwegian Wood); moTus
HEBO3MOKHOCTH OCYIIIECTBIEHUS KOMMYHUKaIu — B ctpoke When I call you
up your line’s engaged (You Won’t See Me) n B ctpokax Your lips are moving,
I cannot hear. / Your voice is soothing, but the words aren’t clear (I'm Looking
Through You), MoTuB pasHorjacuii — B ctpokax I've got a word or two / To say
about the things that you do. / You're telling all those lies... (Think For Yourself).
A B iecte The Word nntpura BosHukaet y:xe B HazBauuu (The Word — «to
camoe, eJMHCTBEHHOE CJIOBO», CP. HAJWYKE OIPe/eJIEHHOTO apTUKJIA), pa3-
BUBaeTcs B Tekcte (say the word I'm thinking of) n Bckope paspelaeTcst XOTsI
1 0’KM/IAEMO, 3aTO JI0CTATOYHO ocTpoyMHO (have you heard the word is love).
[TokazarepbHO, UTO B 3TOM TIOCJIETHEM TEKCTE€ BO3HUKAET BAJKHBI /IJIST HAC
MOTHB BepOAJIBHBIX abeppalinii, 10CAHBIX KOMMYHUKATUBHBIX ITPETSITCTBUIL
Ha YPOBHe CJIOB, cp.: In the beginning I misunderstood, / But now I've got it the
word is good... (1mectasi, npensapstomias Michelle necust anpboma).

C yueToMm ckazaHHOTO He OyJeT HaTsKKOI To obobmialiee coodpa-
JKeHue, 9to aabboMoM Rubber Soul The Beatles permyreibHO OTKa3bIBAIOTCS
OT OBLIBIX JOCTUKEHM U GEPYT KYPC HA CAMBIN PEBOJIOIMOHHDII, aMOUIIN-
O3HBII U yCIENHBIN CBOW 1poekT — Sgt. Pepper’s Lonely Hearts Club Band,
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BCKOJIBIXHYBIIUIA MUp B uioHe 1967 1., r/e 1060Bb yIIOMUHAIACH, HO HU B OJI-
HOIA 1TecHe He Obla TOMeIlleHa B CMbICJIOBOM IEHTP. YKasaHeM Ha HOBOE Ha-
[paBJICHUE CIIYKHUT TIEPEOCMBICTIEHHOE, O0Jice BHUMATEIbHOE U BILyMYHBOE
OTHOIIIEHUE MY3bIKaHTOB K TEKCTOBOW CTOPOHE COOCTBEHHOTO TBOPYECTBA
KaK CyIEeCTBEHHOMY aclleKTy KOMMYHHWKAIIMH CO CJYIIATEISIMHI U, 4TO 0CO-
GEHHO BayKHO, MHCTPYMEHTY (hOPMHUPOBAHNUST HOBOI, «CBOE» MyOJINKH.

Bero tBopueckyio kapbepy The Beatles BIOJTHE TOMYCTHMO paccMaTpH-
BaTh KaK MOCJIEJ0BATENbHYIO IIEITOYKY KOMMYHUKATUBHBIX ITOCTYIIKOB, 32
eIMHUITY KOMMYHHUKAIIMK YCJIOBHO TIPUHUMAsT KaK/[bIil OTIEIbHBIN albOOM,
a Ha boJiee HU3KOM, <IT0[POOHOM» YPOBHE — KasK/IY0 OT/EJIbHYIO IECHIO aJlb-
6oma. Crout corsmacutbess ¢ M.V, Bosgpckoii B TOM, 4TO «IIECEHHBII TEKCT
IPEICTaBIIsIeT COO0I CHHTETUYeCKOe KOMMYHUKAaTUBHOE 0Opa3oBaHue, CO-
yeraroiiee B cebe BepbabHbIe ¥ My3bIKaJbHbIE KOMIIOHEHTHI; €r0 JOMUHU-
pyonmMu (PYHKITUSAMU SIBJISIOTCS SMOITMOHATIBHOE CAMOBBIPAsKEHNE U 9CTe-
TUYeCKoe BO3JielicTBrEe Ha azipecaToBy [bosipckas, 2016, c. 4] — ¢ Tem yTou-
HSTIONUM BO3Pa’KEHUEM, YTO B TIOMYJISIPHOIM aHTJIOS3bIYHON MY3BIKQJIBbHOM
TPaIUIIIN BTOPOIT TI0JIOBUHBI X X B. Ha IEPBOM MECTE BCE JKe CTOsL/Ia My3bIKa,
a TEeKCTY MPUaBaJIOCh BTOPOCTENeHHOe 3HauYeHue (MogpobHee 06 9Toil yepTe
POK-KYJIBTYPBbI, @ TaKXKe O MOKa3aTeJTbHbIX NCKIIOYEHUSIX U3 Hee CM. B Hallei
pabote [ Hukosaes, 2018, c. 66 — 70]. Takim 06pa3om, IIEHHOCTHO-KOMITOHEHT-
HYI0 MiepapXuIo MOIYJISIPHON ITeCHU KaK JKaHpa cJeyeT (hopMyIMpoBaTh NHa-
Ye, TOCTABUB Ha TIEPBOE MECTO MY3BIKY, @ TEKCT PACITOJIOKIB HAa BTOPOM.

[yGokuil  aHaIMTUYECKUd Pasbop My3bIKAJIbHOW CTOPOHBI TI€CEH
The Beatles nin naske oHOI M3 WX [IECEH B HAIIW 334l HE BXOWJI, XOTS
1o Mepe HeoOXOIMMOCTH, CIIOPAJUYECKH Mbl IJTAHUPYeM OOpaiarbcst U K
Hemy. OrpaHnunuMcs 3/1eCh ITUTATON U3 CTAaThU aBTOPUTETHOTO MY3BIKOBE/IA,
rie ynomutaercst u Michelle: «OHu 3acTaBU/IM TIPEIEbHO TIPOCTOE 3BYyYaATh
MpeIeIbHO CJ0KHO B BOCIIPUATHH IIPO(ECCUOHAIOB, IIPU 3TOM <...> OcTaBa-
JIUCH JTOCTYITHBIME JIJIT UMUTAIAN JIIOOBIM HEIPO(EeCCHOHATOM € YYBCTBOM
purma. B Michelle TonaibHOCTh MEHsIETCsT ysKe Ha BTOPOM TakTe (CoBIaja-
IOIIEM CO BTOPBIM CJI0BOM TiecH#). CaM 1o cebe 9TOT MpreM He 3alpelieH:
Tak JacTo moctynai Ilynenk®. <..> [eHUI0 He3auyeM JiraTh, CKPbIBasi CBOIO
BTOPUYHOCTb; TEHUIO HY/KHO JI€JIaTh MPaBUJIbHBIN BHIOOD 1 HE JIeJIaTh HElpa-
BusibHOTO» [Rorem, 1987, p. 105 — 106].

Terepb 0OpaTHMCST K TEKCTY TIECHH U €70 PYCCKOMY MOJICTPOYHHUKY.

Michelle, ma belle Murtesn, ma belle...

These are words that go together well CJoBa 9T MPEKPACHO COYETAIOTCS,

My Michelle Mos Muruens.

Michelle, ma belle Muritesib, ma belle...

Sont les mots qui vont trés bien ensemble Sont les mots qui vont trés bien ensemble,
Trés bien ensemble Trés bien ensemble.

I love you, I love you, I love you JTio6.110 164, 1106110, 1100110,

That’s all T want to say Bor u Bce, uTo 51 X04y CKa3ath.

Until I find a way W 1ioka He Haliy BBIXOJIA,

I will say the only words I know that CraHy IIOBTODSATH CJI0OBA, KOTOPbIE, 3HAIO,
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You'll understand BymyT Tebe TOHSATHDL.

Michelle, ma belle Mumenn, ma belle...

Sont les mots qui vont trés bien ensemble Sont les mots qui vont trés bien ensemble,
Trés bien ensemble Trés bien ensemble.

I need to, I need to, I need to MHe Hy’KHO, MHE HYKHO, MHE HY’KHO,

I need to make you see Hyxno mokasath Tebe,

Oh, what you mean to me YTo ThI JIsT MEHSI 3HAYHIID,

Until I do I'm hoping you will W 1moka Tak CIyIUTCs, HAIEIOCh, ThI
Know what I mean Y3Haellb, YTO s UMEIO B BULLY.

I love you JIio6uto Tebs...

I want you, I want you, I want you He mory 6e3 Tebst, He MOTY, HE MOTY...

I think you know by now Jlymato, tebe yKe siICHO:

I'll get to you somehow ST maiigy ciocob «1pobuthest» K tebe.
Until I do I'm telling you so U 110Ka Tak CJIY4UTCH, I FOBOPIO,

You'll understand W ThI 110iIMelITb.

Michelle, ma belle Muiiesn, ma belle...

Sont les mots qui vont trés bien ensemble Sont les mots qui vont trés bien ensemble,
Trés bien ensemble Trés bien ensemble.

And T will say the only words I know IToBTOPSIO €IMHCTBEHHbIE CJIOBA,

That you’ll understand, my Michelle ITonsrHbIe Tebe, MOsT MuIIeIb.

Ko Bpemenu co3nanust Rubber Soul Jlennon u MakkapTHU, TO-TIPEKHEMY
HO/IUCHIBast KOMITO3UIIUU JIBYyMsI CBOUME MMEHAMM, ysKe 10 OoJibIinei ya-
CTU COYMHSIIA TIO OTJEJBHOCTH, XOTSI MOCTOSTHHO MOMOTAJIN, MOACKa3bIBast
U TpeJiiarast APy Apyry uarepectbie uaen. B Michelle sametHo toMuHUpyeT
aBTOPCTBO MaKKapTHHU, XOTS OHO 1 He 6e3ycsioBHO. [IepBbie TaKThl MEJIOIUH
(Michelle, ma belle / These are words that go together well...) 6111 cOUrHEHbI
[Tosom ette B 1959 r. B JIuBepiyJie, 4T0 OTHOCUT KOMITO3UIUIO K CAMBIM PaH-
uuM y The Beatles [ Turner, 2009, p. 138]. Ho «6mo30Byt0» wacts (I love you,
/I love you, /I love you... u jajee, BCEro BOCEMb TaKTOB) MPULYMAJ U TIPE/I-
JIOJKUJI Yepe3 1ecTb JieT [[JKOH 1o BiausiHueM nomyasgpaoro B 1965 . xura
I Put A Spell On You B ucnonnenuu depHokoskeit mesuiibl Hunbr Cumon®.
«Moii Bkzaz B recuu Ilosa Bcerjia cocTosiyl B TOM, 4YTOOBI 100aBUTh B HUX
HeMHOTO Outo3a. A unaue senb Michelle — sto yucras 6Gannazna, ga? Ilou BHo-
CHJI B BEIllb JIETKOCTh U ONTUMU3M, I — TPYCTh, pasJaj, OJI1030Bble HOTKI»
[Wenner, 1970, p. 87]; cm. takske [ Aurosorus The Beatles, 2002, ¢. 197]. Yike
OJIHA BTA YepTa — YPE3BBIUAITHO YAauHOE, OPraHMYHOE OOBEIMHEHIE Ha TTep-
BBIii B3IJIsL][ HEOObEAUHUMOIO — eBPOIIENCKOIl «Oe/oii» Gajiiaibl U aMepu-
KaHCKOTO «4€pHOro» 0J103a — BBIBOJIUJIA TTECHIO HA HOBYIO BBICOTY U JieJiaia
[PUBJIEKATEJIBHOM /IS MOJIOJIEKU, YYBCTBUTEIBHON K CBEKUM MY3bIKAJIb-
HBIM H/IESIM, 110 00€ CTOPOHBI ATIIAHTHUKH.
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Ho oTkyna m Kak MOSBUJICS B IECHE TOT CaMblil «(PPaHIly3CKUM TyX»,
KOTOPBIN TPOHWK B €€ 3arjiaBue W TEKCT U cleJIall ee He TIPOCTO SIPKON WJIn
3aIIOMUHAOIIENCS, HO U YHUKATbHON KOMITO3UIINEH, MTOXKaIyl, BO BCEH MU-
poBoii mon-KyasType? HysKHble HaMm cBeleHUsI TPEICTABJSIOT B CBOUX MEMY -
apax camu The Beatles. «Dpanitysckasi coctaBistionast <...> Obljla HaBesTHA
BeuepuakamMu OctrHa MuTdena, on npenogasan /xxony B JIuBepmyiabckoit
IIKOJIe ICKYCCTB; BO3MO’KHO, OTCIO/Ia ¥ Ha3BaHUeE TeCHU. ITOT TTapeHb yCTpa-
MBaJI HOYHBIE COOPHIIA, T/Ie MOKHO OBLIO TIO3HAKOMUTBCS C JEBYIIKOI, 9TO
ObLIIO TJIABHBIM; a MOTOM — BBIIIATh, 9TO BO-BTOPBIX <...>. [ToMHIO, s1 cuzen
TaM B YEPHOM CBUTEpE-BOJI0JIa3Ke, BECh TAKOW 3arajl0YHbBIN, CSY B yTOJ
U HaWTPbIBAO 3Ty (PpaHIly3cKyio Meoanto. IIpukuasiBascs, OyATo roBOpIo
no-(paniry3cku, Toria Bce xorean cmaxuparh Ha Camra [ucrenst’... Yepes
MHoro JieT J[skon ciipammBaet: “IloMHuIIb TY (DpaHITy3CKYTO BENUILY, UTO ThI
urpany Mutdena Ha Beuepunkax?” A emy: “/[a”. A on: “Henioxaa mesious.
Cuenaii ¢ Heit uTo-HUOYIB”. A MBI BCe BPEMST ICKAJIN MEJIOINHN, MBI JKe TOT/Ia
3aMUCBHIBAIN aTbOOMBI OJIMH 3a JPYTUM, ¥ B KasK/bIil JOJKHO OBIJIO BOWTH
JeTBIPHAIIIATH BEIIEl, a ellie CHHTJIBI MEKIY aTb0OMaMi, TaK YTO HaM HYKeH
6611 MaTepuat, u nobosbies [Miles, 1997, p. 233].

Crpoky Michelle, ma belle ¢ BuyTpenneii pucdmoii moackasana [Toy
skera AiiBana Boana®, mkosbHoro apyra /[xxona, /[xkerer Bosw, mpenosaBas-
mrast B To BpeMs (paniry3ckuii. Coueranue gpanity3ckux cios [losy monpa-
BIJIOCH, Yepe3 HECKOJIbKO JIHEl OH MO3BOHWI J[5KeH ¢ Tpoch6oil TiepeBecTH
anrsmiickyto dpasy These are words that go together well v TyT e ycbIma:
Sont les mots qui vont trés bien ensemble | Turner, 2009, 138]. B pesysrare
B pacropsikennn ITosra okasanuch 4 pasHosS3bIUHBIX ciioBa — Michelle, belle,
well, ensemble, ckperernbix eguHoil pudmoii. [Tocaennee cioso ensemble,
MPaBJia, COCTABJISJIO HE COBCEM TOYHYIO puMy TPEM MPEAbIAYIINM, HO TO-
pasio BaskHee OBLJIO PYTOE: JBE TTMHHBIE PAa3HOS3bIYHbBIE (hPa3bI O «XOPOIIIO
COYETAOTNUXCS CJIOBAX» PUTMUYECKU U 110 CMBICJTY UIEaJIbHO COOTBETCTBO-
BaJIV JIPYT JIPYTY, & 3HAYKT, ObLJIN B3aMO3aMeHsIEMbI B ITECHE.

Bropoii, cKpbITBII Mapajlokc HOBOI TIECHU COCTOSIT B €€ MY3bIKaJTbHO-
BepOaIbHON CcTPyKTYpe. OOUIENPUHITON CXEMOI MOCTPOEHUST TIOMYJISIPHOI
MeCHU, OCHOBAaHHOW Ha IIMKJIWYECKOM MPUHITATIE PA3BUTHUS, 10 CUX TIOP SIB-
asgercs: 3aneg (<«KyIJIeT», UCTIOJNHSIETCS JABaKIbl) — npunes, Ui peppen
(chorus) — sanee — npunes — uncmpymenmanvras dacmo (<ITPOUTPHIIIT>
Ha OCHOBE TapMOHMYECKOI MPOTPecCuu 3areBa) — npunes — xoda. B yrmpo-
IIEHHOM ¥ YKOPOYEHHOM BUJIE TO K€ MOKHO BBIPA3UTh MOCJIEI0BATEIbHO-
cthio AABA. Jlupuka 3amnieBa BapbUpPYeTCST; B IPUTIEBE CJIOBA TTOBTOPSIOTCS.
The Beatles n ciofa BHOCST U3MEHEHUsI, OHM J00ABJISIIOT ellle JBe YacTh 3a
IpejielaMi 3aleBHO-TIPUTIEBHON CXEMBbI: BCTYIUIEHUE TIPEICTABJSIET OO0
rapMOHHUYECKYIO TI0CJIeI0BATETbHOCTD, KOTOPAasi IIOTOM CTAHOBHUTCSI OCHOBOIA
JUIst BOKaJIbHO inbuu B cepenune necuu: (I will) say the only words I know
that... u danee Until I do I'm hoping you... Kpome aT0TO, TIEpe/] KOOI MMeeTCst
ellle OJINH, JIOTIOJIHUTENbHbIN, BCTABHON MEJIOJNYECKUI N30/, UCTIOJIHsIe-
MBII TOJIBKO OJIMH pa3, O[IHAKO MCITOJIb3YIONIIil yoKe 3BydaBinne cioBa: And [
will say the only words I know that / You’ll understand, / My Michelle.
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U1 Bce ke rimaBHOE OTKJIOHEHUE BUAUTCS B IpyroM. [Ipr BHUMaTe sbHOM
MPOCJIYIIMBAHUH TIECHU W COMOCTABJIEHUI MY3BbIKH C JIMPUKOI HEOKHUIAHHO
BBISICHSIETCST, YTO TIO3UIINH 3alleBa U TPUIIEBA B MECHE B3aMMHO M3MEHEHBI,
1 OCHOBHBIM MHAMKATOPOM 9TOW OCOOEHHOCTH CJIY;KUT JIMPHKA. 10, ¢ 4ero
HAYMHAETCS] BOKAJIbHAS TTAPTHSI U YTO JOJIKHO OBLIO CTAaTh 3alleBOM, B BEp-
6aJTbHOM OTHOIIEHIH TIOBTOPSiETCsI, He uaMensisich (Michelle, ma belle v 1.11.),
a TO, YTO CJIEyeT 3aTeM U JIOJKHO BOCIIPUHUMATHCST KaK TIPUTIEB, HA CAMOM
JieJie SIBJISIETCST 3alI€BOM, TIOCKOJIbKY MMEHHO B ATON YacTH TEKCT TIOCTOSIHHO
Bapbupyetrcst (I love you...; I need to...; [ want you... u nanee). B pesyibrare
MOJIy9aeM <«IePEBEPHYTYIO>, a 3HAYUT, OOGHOBJIEHHYIO ¥ YCJIOKHEHHYO CXe-
MY TIECHH, T/Ie TIOBTOPSIETCST TO, YTO MOBTOPSITHCS HE JOJKHO — 9TO JIMPHUKA
(And) until I do I'm telling you..., TOJI0KeHHAsT HA JIBA Pa3HBIX MEJTOIUYECKUX
(M TapMOHMYECKMX) PUCYHKa, a TakKe JMpuKa KBasusanesa (Michelle, ma
belle...), Ho T/Ie BApBUPYETCST TO, YTO JIOJKHO OCTaBAThCSI HEU3MEHHBIM — 9TO
JupuKka KBasunpuiesa. OOpaTiM BHUMaHUE: MOKa3aHHYIO CIEINMUKY BbI-
SIBJISIET UMEHHO TEKCTOBast CTOPOHA TIECHU, €CJIU TOYHEE — TEKCT B COYETaHUN
¢ My3bIKoil. [Ipu TakoM moJioskeHnn 3HaYeHre BepOabHOM COCTABJISIONIEH
Michelle kax 1omyJIsIpHO# IMeCHM MHOTOKPATHO Bo3pacTaert, Tpebyst Kk cebe
0c000T0, MOBBIIEHHOTO BHUMaHUSI.

IIpumeyanus

"HoMuHAIUS «ITOT-TPYIIHay yHOTPeOIseTCst HaMy 3/IeCh BIIOJIHE OCO3HAHHO,
MOCKOJIbKY MPUCTABKA POK- B TAKUX CJOBAX, KaK «POK-KOHIIEPT», «POK-aIbOOM>,
«POK-TIECHST», «POK-TIOY», «POK-MY3bIKa» W T.II., TIOSIBJISIETCS TO3/Hee, TTPUMEPHO
B konie 1960-x — nayasue 1970-x rr.

2K coskasIeHUIo, JJaHHbIe 110 4acTOTHOCTH yrorpebmnenuss Michelle 8 Bemuko-
OputaHuu, ABCTPAJIUH, APYTUX CTPAHAX B TOT JK€ MEPUOJ OKAZAIUCH JJIST HAC HEIO-
CTYITHBIL.

Shttps://www.behindthename.com/name/michelle

‘B 1966 1., manpumep, Michelle 6p11a 0OTMeueHa Harpaloil Kak caMasi 4acTo HC-
noJiHsgemas nects, em. [Winn, 2009, p. 273].

SMpancuc Kan Mapcenp ITynenk (dp. Francis Jean Marcel Poulenc, 1899 —
1963) — dbpaHIy3cKUii KOMITO3UTOP-JNPHUK, OCTABUBIINI 3HAYUTETHHOE OTIEPHO-TIE-
CEHHOE MY3bIKaJIbHOE HACIene.

SNina Simone (1933 — 2003) — amepukaHcKas MeBUIA, TUAHUCTKA, KOMIIO3U-
TOp, apamKUPOBIIUIA. B cBOeM TBOpUecTBe coueTasa JKas, COYJI, TOM-MYy3bIKY, TO-
criet u 6JTio3.

"Sacha Distel (1933 — 2004) — oy isipHblil hpaHILy3CKUil [IeBel], KOMIIO3UTOP,
aKTep.

8Tot cawmprit Toan Vaughan, kotopsiii B 1957 1. mogHakomm Jlennoma ¢ Mak-
KapTH.
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Sergey G. Nikolaev (Rostov-on-Don, Russian Federation)

Monolingualism of Characters of the Song «Michelle» by the Beatles
as the Reason of the Communicative Collapse in the Lyrical Text. Part I.

The lyrics of The Beatles’ song ‘Michelle’ (1965) is linguistically
scrutinized in regards of various aspects. The analysis involves those cultural
circumstances under which the song was created, as well as the track place
in the group legacy. As the author states, the major collision is hidden in the
general monolingualism of its characters shown through the foreign-language
component, though employed as a device displaying their communication
collapse.
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works, foreign personal name, intratextual foreignisms, ‘foreign French’
communication collapse.
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